BRUGERVEIJLEDNING

TILLYKKE

med kebet af din nye CTEK oplader, som yder professionel batteripleje. Denne oplader indgér i
en serie af professionelle opladere fra CTEK SWEDEN AB og repraesenterer den nyeste teknologi
inden for batteriopladning. Med CTEK D250SA og SMARTPASS 120 kan du vaere sikker pé at f&
maksimal ydelse fra dit batterisystem.

SIKKERHED

* D250SA og SMARTPASS 120 er udviklet til 12V bly-syre batterier. Anvend ikke enheden fil
andre batterityper.

Brug beskyttelsesbriller, nér du tilslutter og afbryder batterier.

Batterisyre virker korroderende. Rens gjeblikkeligt med meget vand, hvis du har féet syre p&
huden eller i gjnene. Seg legehijzelp.

Brug aldrig en oplader med beskadigede elektriske kabler. Kontroller, at kablerne ikke er blevet
beskadiget af varme flader, skarpe kanter eller p& anden méde.

Der opstér eksplosive gasarter, nar bly-syre batterier oplades. Undgé gnister i naerheden af
batteriet. Brug et godt ventileret lokale.

Anbring aldrig opladeren oven pé batteriet, og daek ikke opladeren fil under opladningen.
Afbryd batteriets polklemmer fer installationen.

D250SA og SMARTPASS 120 er ikke gnistfri.

Installationen skal omfatte en sikringen iht. anbefalingerne i tabellen

"KABEL- OG SIKRINGSANBEFALINGER".

AN

ADVARSEL!

D250SA og SMARTPASS
120 er ikke beskyttet mod
omvendt polaritet.

Husk at alle installationer i bade skal vaere i overensstemmelse med I1SO 10133!

1. Ledningsferelsen fra batterierne skal have sikringer teet p& batterierne.

2. Batterierne skal fastgares sikkert pa et ventileret sted.

3. Ledningsfarelsen skal foregé separat gennem en rerfering fra 230V/110V ledning (stremforsy-
ningsnet) eller sikres med clips hver 30 cm/1 ft.

4. Lledningsferelsen i motorrummet skal veere ved en nominel temperatur p& 70°C/ 158°F.

E Jordforbindelse

Indgang solpanel

Smart generatorkabel (red) 0,2 m/0,6 ft.
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Indgang generator E Udgang servicebatteri

SMARTPASS 120 a

Indgang generator E Udgang servicebatteri

Negativ kabeltilslutning (M8) 0,3 m/1 ft.
T

Temperatursensor 2 m/6 ft.

[T

IIII —
il

Udgang forbrugere
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Forbindelsesplade
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* D250SA er en DC til DC batterioplader fil et dualt batterisystem med et startbatteri og et service-
batteri.

* D250SA oplader servicebatteriet enten fra en generator eller et solpanel eller fra en kombination
af begge dele.

* D250SA adskiller batterierne i et dualt batterisystem og erstatter herved f.eks et skillerelae, VSR
(Voltage Sensitive Relay), diodeisolator eller en mekanisk batteriveelger.

* D250SA kan bruges alene eller i kombination med SMARTPASS 120. | kombination kan D250SA
og SMARTPASS 120 oplade op til 140A.

FUNKTIONER:

* Opladning of et servicebatteri fra en konventionel generator (konstant ladespzaending)
D250SA oplader et servicebatteri op il 20A fra startbatteriet, hvis en konventionel generator
kerer. Denne funkfion er sl&et fra, hvis motoren ikke kerer for at undgé afladning of startbatteriet.
Opladning of et servicebatteri fra en smart generator (med variabel ladespaending)
D250SA kan oplade et servicebatteri op til 20A fra startbatteriet, hvis en smart generator karer.
Denne funktion er sldet fra, hvis motoren ikke karer, s& afladning of startbatteriet undgés. Afsnit
Installation beskriver, hvordan D250SA skal tilsluttes for at smart generator funktionerne kan
akfiveres.

Opladning of et servicebatteri fra et solpanel

D250SA kan oplade og vedligeholdelsesoplade et servicebatteri fra et solpanel op fil 20A.
D250SA bruger MPPT (Maximum Power Point Tracker) for at maksimere effekten fra solpanelet.
Adskillelse a? startbatteri og servicebatteri

D250SA adskiller startbatteriet fra servicebatteriet, nar motoren ikke kerer.
Temperaturkompenseret ladespaending

D250SA optimerer ladespaendingen ved at @ge den ved temperaturer under 25°C/77°F og
reducere den ved temperaturer over 25°C/77°F. Funktionerne er altid akfive.
Vedligeholdelsesopladning af startbatteri fra et solpanel

D250SA vedligeholdelsesoplader startbatteriet fra et solpanel i intervaller pé 3 sekunder, hvis
servicebatteriet er fuldt opladet.

Optimeret opladning of AGM batterier

D250SA kan yde en passende ladespaending til optimal opladning of AGM (Absorbent Glass
Mat) batterier, hvad der kraever en hgjere ladespaending end andre typer bly-syre batterier. Afsnit
Installation beskriver, hvordan D250SA skal tilsluttes for at aktivere AGM batterifunktionen.

88 ¢ DA

SMARTPASS 120

* SMARTPASS 120 er en lasning for tilfersel af stram fil opladning og styring af forbruger i en bat-
teriopsaetning best&ende af et startbatteri og et servicebatteri.

¢ SMARTPASS 120 adskiller batterierne i et dualt batterisystem og erstatter herved f.eks et skillerelze,
VSR (Voltage Sensitive Relay), diodeisolator eller en mekanisk batterivaelger.

* SMARTPASS 120 kobler start- og servicebatteriet sammen for at oplade begge fra generatoren.

* SMARTPASS 120 beskytter servicebatteriet mod dyb afladning, hvad der ville skade batteriet.

* SMARTPASS 120 forsyner forbrugere fra generatoren i stedet for fra servicebatteriet, mens
servicebatteriet bliver opladet, hvad der muligger en hurtigere opladning.

* SMARTPASS 120 kan bruges alene eller i kombination med D250SA. | kombination kan D250SA
og SMARTPASS 120 oplade op til 140A.

FUNKTIONER:

* Opladning of et servicebatteri

SMARTPASS 120 oplader servicebatteriet fra startbatteriet eller en anden stremkilde, som er
tilsluttet, nér generatoren kerer eller nér startbatteriets spaending er hgj nok.

Batteribeskyttelse

SMARTPASS 120 afbryder forbrugersdelen, nér servicebatteriets spaending er lav for at undga
dyb afladning, hvad der ville skade batteriet. Forbrugsdelene filsluttes igen, nér servicebatteriets
spaending er aget. Tilslut kritiske forbrugskilder direkte til servicebatteriet, sé de ikke bliver afbrudt,
hvis spaendingen falder fil under 11,5V.

Starthjeel

SMARTPASS 120 filslutter automatisk servicebatteriet til startbatteriet i 10 sekunder for at hjzepe,
hvis startbatteriet alene ikke er i stand il at starte motoren. Nér starthjzelp-funktionen er aktiveret,
viser SMARTPASS 120 en fejlmelding, indtil der er startet uden brug af starthjaelp-funktionen.
Adskillelse of startbatteri og servicebatteri

SMARTPASS 120 adskiller startbatteriet fra servicebatteriet, nar motoren ikke kerer.

Tildeling of stremkildeprioritet

SMARTPASS 120 kan Eﬂe, nér generatoren karer og i det tilfaelde forsyne forbrugerskilder med
strom fra startbatteriet, s& det kerer sammen med D250SA og maksimerer opladningens effektiv-
itet. Ellers forsynes forbrugerne med strem fra servicebatteriet.

Dynamisk beskyttelse mod overstrem

SMARTPASS 120 har beskyttelse mod overstrem, s& produktet beskyttes. Beskyttelsen mod over-
strom muligger, at der midlertidigt sendes maksimal strem, s& at opladningen fremskyndes.
Beskyttelse af batteritemperatur

SMARTPASS 120 beskytter batteriet ved at afbryde opladningen, hvis servicebatteriets temperatur
stiger for meget.

Vedligeholdelsesopladning af startbatteri

Servicebatteriet vedligeholdelsesoplader startbatteriet uden hjeelp fra solpanel eller generator for
at kompensere selvafladning of startbatteriet. Servicebatteriet oplader i 3-sekunders impulser, nér
dets spaending er hgjere end startbatteriets og starbatteriets spaending er lav.



FUNKTIONSVISNINGER
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Servicebatteriet oplades af generator.

Servicebatteriet oplades af solpanel.

Servicebatteriet oplades af bade generator og solpanel.

o alle alle &

Servicebatteriet er fuldt opladet. Servicebatteriet vedligeholdel-
sesoplades af solpanel.

5 Stremsparemodus, ingen opladning i gang.

1 Strem fra generator til servicebatteri og forbrugskilder. Stram
fra servicebatteri til forbrugskilder.

2 Strem fra generator il servicebatteri og forbrugskilder.

3 Strem fra generator il forbrugskilder Servicebatteri oplades af
D250SA.

4 Vedligeholdelsesopladning aof startbatteri fra servicebatteri.

KABEL- OG SIKRINGSANBEFALINGER

Q
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*Hvis D250SA og SMARTPASS 120 installeres pé forskellige steder og den vedlagte forbindelsesplade ikke bruges,

felg s& anbefalingerne i tabellen.
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INSTALLATION

1. Monter enheden pé en glat flade, hvor det kan fastgeres sikkert og hvor det ikke udszettes for
braendstof, olie eller snavs. For at opn& den korrekte afstand samles de to enheder farst med den
vedlagte forbindelsesplade (se figur 3), far de sé fastgeres pé& den glatte undergrund.

2. Fastger apparatet f.eks. med M4 eller ST4.2 skruer i hvert hjerne (se figur 1).

3. Serg for at den negative polklemme ikke er filsluttet, for du tilslutter kablerne.

4. Tilslut kablerne til apparatets tilslutninger med sikringsskruer (M8) (se figur 2).

Brug en unbrakonggle - fastspaending med héndkraft uden vaerktgj er ikke nok.

5. Brug tape (se figur 4) til at fastgere temperatursensoren pé en ren glat flade oven over
servicebatteriet. Anbring sensoren s taet som muligt ved den
positive polklemme.

6. Tilslut batteriets negative polklemme.

ADVARSEL!
ADVARSEL!
D250/ 0g SMARTPASS 120 er D250SA og SMARTPASS 120 er
ikke beskyttet mod omvendt polari- O
tet. Afbryd batteriets polklemmer for Sora € gd s i
installation. org for god ventilation.

ANBEFALEDE TILSPANDINGSMOMENTER

Figur 1 Figur 2 8 Nm/71 lbin
Unbrakonggle o
‘==4

2 Nm/18 Ib-in
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DIMENSIONER

Figur 3

168mm/6% inches

120mm/4,72 inches
90mm,/3,57 inches

240mm / 9,44inches
210mm/8,29 inches

65mm / 2,53 inches

250mm / 9,84inches




INDSTILLINGER D250SA

Smart generatorkabel
(red)

AGM kabel (sort)

Generatortype

Ladespaending

Ikke tilsluttet

Konventionel

generator Ikke tilsluttet

14,4V

Tilsluttet

Smart generator Jord

14,7V

SYMBOLER

Smart generatorkabel (rad) @
G,

M,
/s,
ry
/ C QSSIS/iO

Teendingssignal, +15 klemme
(DIN 72552)

Sikring

Se "KABEL OG SIKRINGSANBEFALINGER”

Tilslutning

Indgang solpanel

an
3

N

Tilsluttet til

* Solpanel (* se Tekniske specifikationer)
* Vindgenerator *
* Anden DC kilde *

Indgang generator

* Startbatteri
* Indgang generator SMARTPASS 120 via
forbindelsesplade eller kabel

Udgang servicebatteri

* Servicebatteri

* Udgang servicebatteri SMARTPASS 120

Jordforbindelse

¢ Chassis/jord
* Solpanel (-)
« SMARTPASS 120 (]

Smart generatorkabel (red)

Teendingssignal, +15 klemme (DIN 72552)

AGM kabel (sort)

Indgang generator

0 g Oe

|

Chassis/jord

SMARTPASS 120

* Startbatteri
* Indgang generator D250SA via
forbindelsesplade eller kabel

Udgang servicebatteri

our

Udgang servicebatteri D250SA

Udgang forbrugere

our

Ikke-kritiske forbrugere

Blinkende lampe

Konstant teendt lampe

@5&3}

Solpanel

Ikke-kritisk forbruger

e

Generator

Kritisk forbruger
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INSTALLATIONSEKSEMPLER

1. Solpanel

FORUDSATNINGER

Solpanel som kan oplade et 40-300Ah ser-
vicebatteri. D250SA bruger MPPT (Maximum
Power Point Tracker) for at maksimere effekten
fra et solpanel.

TIP1
Serieforbind ikke to solpaneler. Maks. ind-
gangsspaending 23V.
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SERVICE
BATTERI

Se "KABEL OG SIKRINGSANBEFALINGER”

2. Lille servicebatteri

FORUDSATNINGER

Et dualt batterisystem hvor D250SA oplader et
40-300Ah servicebatteri fra en generator, som
ogsé oplader et startbatteri.

Det er hensigtsmaessigt at bruge denne installa-

tion, hvis:

* generatoren ikke er i stand til at levere den
onskede ladespeending.

TIP 2

Hvis generatoren har ekstern spaendingsdetek-
tering for servicebatteriet, skal denne tilsluttes il
startbatteriet.

TIP3

Suppler D250SA med en

SMARTPASS 120, hvis servicebatteriets
kapacitet er starre end 100Ah eller har parallelt
forbrug, mens opladningen er i gang. Det
reducerer opladningstiden.

SERVICE
BATTERI

\H—o

Se "KABEL OG SIKRINGSANBEFALINGER"



3. Lille servicebatteri og solpanel 4. Servicebatteri med parallelle forbrugere

FORUDSATNINGER Det er hensigtsmaessigt at bruge denne installa- FORUDSATNINGER * Forbrugsenhederne forsynes direkte fra

Et dualt batterisystem hvor D250SA oplader et tion, hvis: Et dualt batterisystem hvor SMARTPASS 120 generatoren samtidig med at servicebatteriet
40-300Ah servicebatteri fra et solpanel, en * Generatoren ikke er i stand fil at levere den oplader et 28-800Ah servicebatteri fra en oplades.

generator eller begge, som ogsé oplader et onskede ladespaending. generator, som ogsa oplader et startbatteri. L

startbatteri. * Opladning fra et solpanel. Se ogsé tip 2 og 3.

Det er hensigtsmaessigt at bruge denne installa-
Se ogsa tip 1, 2 og 3. fion, hvis:
gsalip 9 * generatoren er i stand il at levere den
onskede ladespeending.
* Servicebatteriets kapacitet er starre end 100 Ah.

BATTERI

SERVICE
BATTERI

<

Se "KABEL OG SIKRINGSANBEFALINGER" Se "KABEL OG SIKRINGSANBEFALINGER”

i
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5. Stort servicebatteri med parallelle forbrugere

FORUDSATNINGER

Et dualt batterisystem hvor en D250SA sam-
men med en SMARTPASS 120 oplader et
100-800Ah servicebatteri. Strem filfares fra
et solpanel eller en generator. Startbatteriet
opla(ﬁes fra en generator.

Det er hensigtsmaessigt at bruge denne installa-

tion, hvis:

* generatoren ikke er i stand til at levere den
onskede ladespaending.

* Servicebatteriets kapacitet er sterre end 100

* Parallelt forbrug finder sted under oplad-
ningen. Ved tilslutning af forbrugerne fil
Udgang forbrugere pa SMARTPASS 120
er servicebatteriet i stand til at oplade uden

parallelt forbrug og forbrugerne forsynes i
stedet for med strem fra generatoren.

* Servicebatteriet skal beskyttes mod dyb
afladning. Tilslut ikke-kritiske forbrugsenheder
til forbrugere p& udgang SMARTPASS 120.
Tilslut kritiske forbrugere direkte til servicebat-
teriet. SMARTPASS 120 afbryder i det tilfeelde
ikke de kritiske forbrugere, nér servicebatteriet
er fuldstendig afladet.

TIP4
Tilslut kablerne fra start- og servicebatteriet fil
SMARTPASS 120 og ikke til D250SA.

Se ogsatip 1,2 og 3.

SERVICE
BATTERI
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Se "KABEL OG SIKRINGSANBEFALINGER"

6. Tilslut en AC/DC oplader
FORUDSATNINGER

Et dualt batterisystem hvor der findes en
230/110V oplader og en D250SA, som
sammen med en SMARTPASS 120 oplader et

servicebatteri med en kapacitet p& 150-800Ah.

Strem filferes fra et solpanel og/eller en genera-
tor til servicebatteriet. Startbatteriet oplades fra
en generator.

Det er hensigtsmaessigt at bruge denne installa-

tion, hvis:

* opladning fra generatoren, som oplader (mo-
toren kerer), ikge er nok, s& den skal suppleres
med en 230/110V oplader.

* Generatoren ikke er i stand il at levere den
onskede ladespaending.

. Sirviceboﬁeriets kapacitet er starre end 150
Ah.

* Parallelt forbrug mens opladningen finder sted.
Ved filslutning af forbrugerne til Udgang for-
brugere pd SMARTPASS 120 er servicebatte-
riet i stand til at oplade uden parallelt forbrug
og forbrugere forsynes i stedet for med strem
fra generatoren.

TIP5

Tilslut en 230/110V oplader il startbatteriet,

hvis det skal oplades. | det tilfeelde bliver bade

startbatteriet og servicebatteriet optimalt opladet
fra 230/110V opladeren.

TIP6

Steerke stramforbrugere (mere end 80A) skal

tilsluttes direkte til service- eller startbatteriet.

Se ogsatip 1,2, 3 og 4.

START
BATTERI

Se "KABEL OG SIKRINGSANBEFALINGER”




D250SA OPLADNINGSPROGRAM

DESULPHATION BULK ABSORPTION

SPANDING (V)

—O— O

FLOAT

PULSE

<
=
Q
o
=
wv
15,8V Stigende spaending Aftagende strgmstyrke | 13,6V 12,6V-14,4V
14.4V. 20A 14,4V 0,6A 1.4A
AGM 15,8V Stigende spaending Aftagende stromstyrke | 13,6V 12,6V-14,7V
14,7V. 20A 14,7V 0,6A 1,4A
) 4t 8t 12t 2t
Timeout

TRIN 1 DESULPHATION

Registrerer sulfaterede batterier. Pulserende stram og spaending fijerner sulfater fra batteriets
ledere og genskaber derved batteriets kapacitet.

TRIN 2 BULK

Opladning med maksimum strem til ca. 80 % batterikapacitet.

TRIN 3 ABSORPTION

Opladning med faldende strem for at maksimere op til 100 % batterikapacitet.

TRIN 4 FLOAT

Opretholder batterispaendingen p& et maksimumsniveau ved at serge for en konstant
speendingsopladning.

TRIN 5 PULSE

Vedligeholder batteriet ved en 95-100% kapacitet. Opladeren overvager batteriets spaending
og giver en impuls, nér det er nadvendigt at holde batteriet helt opladet.
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D250SA FEJLMELDINGER

SMARTPASS 120 FEJLMELDINGER

Oe o l
fold @

™~

Arsag: Apparatet og/eller servicebatteriet har for haj
temperatur.

Anbefaling: Overvej at flytte apparatet og/eller servicebat-
teriet til et koldere sted.

Arsag: Servicebatteriet er for varmt.

Anbefaling: Kontroller servicebatteriet med en batteritester og/
eller kontroller installationen.

Arsag: Servicebatteriet har et filslutningsproblem.

Anbefaling: Kontroller tilslutningerne pé servicebatteriet og
dets sikring.

Arsag: For staerk stram eller intern temperatur for hej. Ladestram for
hei for servicebatteriet.

Anbefaling: Kontroller servicebatteriet med en batteritester.
Reducer generatorens starrelse eller parallelforbind en anden

D250SA. Servicebatteriet er dybt afladet.

Arsag: Servicebatteriet har et filslutningsproblem.

Anbefaling: Kontroller tilslutningerne pa servicebatteriet og
dets sikring.

Arsag: For steerk strem eller intern temperatur for hgj. For mange
forbrugere tilsluttet samtidig.

Anbefaling: Overvej at flytte apparatet il et koldere sted elle
reducer brugen af forbrugere.

Arsag: Servicebatteriet har et filslutningsproblem.

Anbefaling: Kontroller tilslutningerne pé servicebatteriet og
dets sikring.

Rrsag: For steerk strem eller intern temperatur for hgj.

Stremmen til startbatterier er for hg;j.

Anbefaling: Kontroller startbatteriet med en batteritester. Udskift
startbatteriet, hvis advarslen kommer igen.

96 * DA

Arsag: For steerk strom eller intern temperatur for haj. Der er filslut-
tet for mange forbrugsenheder.

Anbefaling: Overvej at flytte apparatet il et koldere sted elle
reducer brugen af forbrugere.

Arsag: Batteribeskyttelse aktiveret. Servicebatteriet ikke opladet
nok.
Anbefaling: Oplad servicebatteriet.

Arsag: Starthjslp akfiveret.

Anbefaling: Oplad startbatteriet. Udskift startbatteriet, hvis
advarslen kommer igen.




TEKNISKE SPECIFIKATIONER
PRODUKT
Modelnummer
Indgang
Udgang
Afladning ved tilbageforingsstrom
Ripple*
Omgivelsestemperatur

Effektreduktion

T
Batterityper
Batterikapacitet
Dimensioner
Beskyttelsesklasse

Vaegt

Anbefalet solpanelstorrelse
MPPT**

Konventionel generator indkobling
Konventionel generator frakobling

Smart generator indkobling
Smart generator frakobling
Batteribeskyttelse indkobling
Batteribeskyttelse frakobling

Temperatubeskyttelse indkobling

Starthjlp aktivering
Vedligeholdelsesopladning startbatteri

L .
peratur P et P 9

D250SA
1044
11;5-23V, 25A
Maks. 14,4V (14,7V i AGM), 20A
Mindre end 1Ah/mé&ned
Mindre end 4%

SMARTPASS 120
1058
11;5-23V, maks. 120A (350A temporzert i 10 sekunder.)
Maks.23V, 120A
Mindre end 7Ah/méned
Ikke tilgeengelig

20°C il +50°C (-4°F til +122°F)

30°C 16A, 50°C 13A
23 mV/°Cfra 25°C/77°F

Alle typer 12V bly-syre batterier (WET, EFB, Ca/Ca, MF, AGM og GEL)

40-300Ah 28-800 Ah
192 x 110 x 65mm (L x B x H)
1P65 (steenk- og stevtaet)
0,7 kg (1.5 Ibs)
50-300 W
Ja Nej

>13,1V, i 5 sek. (Motor karer, generator oplader)

<12,8V,i 10 sek. (Motor kerer, generator oplader ikke)
eller servicebatteri spaending > startbatteri spaending

>11,8V, i 5 sek. (Motor kerer, generator oplader)

<11,4V, for 10 sek. (Motor kerer, generator op|uder ikke)

eller servicebatteri spaending > startbatteri spaending
<11,5V
>12,0V
>60°C (140°F)
Startbatteri <6V
Startbatteri 11,5V-12,6V.
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*) Ladespaending og ladestram er meget vigtigt. En hgj stremripple opheder batteriet, hvilket slider
p& den positive elektrode. Haj spaendingsripple kan ogsé beskadige andet udstyr, der er forbundet
med batteriet. CTEK-batteriopladere producerer meget ren spaending og strem med lavt ripple.

**) MPPT (Maximum Power Point Tracker) finder den bedste kombination af stram og spaending, s&
at udgangseffekten maksimeres.

BEGRANSET GARANTI

CTEK udsteder denne begraensede garanti til den oprindelige keber af dette produkt. Denne
begraensede garanti kan ikke overdrages. Garantien gaelder for produktions- og materialefeil.
Kunden skal returnere produktet sammen med kebsnota til salgsstedet. Denne garanti bortfalder,
hvis produktet har veeret dbnet, behandlet uforsigtigt eller er blevet repareret af andre end CTEK
eller deres autoriserede repraesentanter. Et af skruehullerne i bunden af produktet kan vaere plom-
beret. Garantien bortfalder, hvis forseglingen fiernes eller beskadiges. CTEK yder ingen garanti
ud over denne begraensede garanti og kan ikke geres ansvarlig for nogen anden omkostning end
ovenfor naevnte, f.eks. ikke for falgeskader. Derudover er CTEK ikke forpligtet til anden garanti
end denne garanti.

SUPPORT

Se: www.ctek.com for support, FAQ, den seneste version af brugervejledninger og anden infor-
mation vedrgrende CTEK produkter.
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